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Oz: Mezopotamya/ Simer medeniyetinde dogup antik Yunan felsefe okunlunda sistematize
edilen kozmoloji, astronomi, codrafya ve oolgji tiiriinde eserler, antik Yunan'dan Iskenderiye
okuluna kadar onemli bir gelisim  gegirmistir. Bu tiirdeki eserlerin Islam  diinyasindaki
cevirilerinin dnemli bir kisme “Aciibii’l-mablikit” adme tasryan yar: ampirik yar: fantastik
metinlerdir. Kazvini’nin “Acaibi’l-Mabliikadt”s Tiirkgeye en ok terciime edilen eser olmugtur.
Abmed-i Bicin, terciimesinin girisinde tiir hakkinda onemli bilgiler verir. Bunlardan biri de
tiirii, “Iskendername” metinlerivle iliskilendirmemize destek olan ifadedir. Abmed-i Bican,
Lskender samanmnda biiyiik hakimlerin toplansp yerler ve giklerin mabivetine dair kararlar
verdiklerini sgyler. Bu ifade, Iskendernime’lerde Sokrates, Hipokrat, Platon ve Aristoteles’in,
anakronik. olmasma ragmen, neden Lskender'in hocalart olarak amldigin: gosterir. Calgmada,
“Acaibii’l- Mablikat”larla, “Alexander Romence”lar, bazi antik donem taribleri ve
Lskendernime metinleri iizerinde kargilagtirmals okumalar yapilmgtr. Biylece Iskendernime ve
Acaibii’l- Mabliikdt metinlerinden dogan, kiiltiir ve edebiyatimizda genis yansimalar: olan baze
unsurlarm kokenlerine ulagma  hedeflenmetedir. Buradan saglanan verilerle Klasik — Tiirk
Edebiyatda — “diinya”, “cografya”, “astroloji” “kozmogoni” wve gesitli bilimlerle iliskili
sembolif- alegorik yapilarin altinda yatan ilmi ve kiiltiirel oriintiiye 151k tutmak wve ilgili
literatiire katks sadlamak amaglanmaktadir. Zira bilimlerin kiiltiirel varlygs edebi eserlerde
yagamaktadzr.

Anabhtar Kelimeler: Alexander Romance, Iskenderndme, Acaib’iil- mahlikat, bilim taribi.
A Journey With Alexander The Great Through in the History Of Science
And Culture: The Origins And Relations Of The Works Like "Alexandrian
Texts" And “Acaibii'l Mahlikit"

Abstract: Works related to cosmology, astronomy, geography and zoology had improved
themselves significantly from ancient Greek to Alexandria school some of which are translations to
Islamic world, named as “Acaibii’l- Mablikat”. Kazvini'’s work was translated to Turkish the
most. The first translator of Kazvini Abmed-i Bican indicates in bis work that during the time of
Alexcander, supreme judges gathered to determine the fate of the earth and the sky. That
declaration reveals why Sokrates, Hypocrat, Platon and Aristoteles were mentioned as the
scholars of Alexander in Alexandrian text.In this work, it is aimed to reach the roots of some
elements arising from Alexandrian and Aciibii’l- Mablikat texts. Through the accumunlated
data, illuminating the scientific and cultural pattern underlying the symbolic and allegorical
structures related to “world” , “geography”, “astrology”, “cosmogony” and the other sciences in
ancient Turkish literature and contributing concerning literature are aimed since the cultural
excistence of the sciences lives in the literary workes.
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Giris

Yazili kaynaklara sahip olmasi agisindan, medeniyet tarihinin izlenebilen ilk
yapilanmast Stiimer uygarlhigidir. Giiniimiize ulasan kil tabletler ve asagi yukar1 ¢agdasi
veya ardili kabul edilebilecek Mezopotamya, Anadolu ve Misir cografyalarindan gelen
arkeolojik buluntular, bize bilim tarihinin ilk metinleri olarak diisiiniilebilecek veriler
sunar. Bilim ve medeniyet tarihinin bu erken donemi mitos diliyle diinya ve yaratilis
sirlarinin kapisini zorlamaktadir. Siimerlerin ardili olan Babil uygarliginda ve Misir’da
astronomi, astroloji, ilk zodyak haritasi; diinya cografyasina dair kismen spekiilatif
bilgiler, en erken diinya haritasi cizimleri gibi bazi bilgi ve arkeolojik buluntular
giiniimiize ulasmgtir!. Erken dénemi Mezopotamya ve Misir’da viicut bulan sdz
konusu bilgiler, Yunan felsefe okulunda sistematize edilmis ve nihayet Iskenderiye
okuluna? kadar énemli bir gelisim gecirmistir.

[k Cag uygarliklarinda prototipi izlenebilen yar1 ampirik doga bilimi ¢alismalarinin
baslangicta mitos diliyle ifade edildigi goriilebilir. Bilimin edebiyata yansimasina
zemin teskil eden erken donem metinlerinin genellikle alegorik, sembolik Oriintiiye
sahip olmas1 belki bu sebepledir. Doga bilimlerinin mitolojiyle harmanlanmis
metinlerinin oncelikle gok cisimleri ve yildiz hareketlerine ve yeryiiziinde hayvan
hareketlerine dair oldugunu sdyleyebiliriz.

Bilimin, felsefenin bir ¢alisma alan1 gibi goriildiigii Yunan felsefe okulunun erken
donemi, “doga filozofisi” diye bilinen ve cografya, astronomi, zooloji, botanik gibi
alanlarda ilk ciddi ¢aligmalarin yapildig1 evredir’. Presokratik evre olarak ifade edilen
bu dénemde {izerinde yasanilan diinyanin fizik kanunlarinin agiklandigi ampirik esasl

I Antik Cag, MO 3200 yilinda yazmin icadiyla baglayarak MS 476 yilina kadar olan siireyi
kapsamaktadir. Bu ¢agda bugiin i¢in basit kabul edilecek gdzlem ve metotlarla cografi caligmalar
yapilmig, haritaciligin ilk 6rnekleri sayilabilecek bazi ¢izimler bulunmustur. Bugiine kadar
ulasmis en eski belge, MO 2700 yilinda yapilan Babil’li astronom- cografyacilarin ¢izimleridir.
Genis bilgi icin bkz: GUNER, Ibrahim (2017), Cografyanin Gelisimi, Genel Cografya, Ankara:
Pegem Yayinlart.

2 Atina felsefe okulunun devamm sayilan Iskenderiye okulu, 642 yilinda sehrin Miisliimanlar
tarafindan fethine kadar Iskenderiye’de ogretilen Platonizm’e verilen addir. Bu Yeni-Eflatuncu
Iskenderiye okulu, 6zel bilimlere ait arastirma ve Platon ve Aristoteles’in eserlerini yorumlama
faaliyeti icin bir merkezdi. Genis bilgi bkz: KAYACIK, A. (2018), Iskenderiye Okulu ve Tibbi-
Mantiki Gelenek. Bilimname, 35(2).

3 Bilim tarihine dair bu panaromik giris, konuyu dagitmamak adina kiigiik notlardan ibarettir. Tlk
Cag’dan Islam Kkiiltir ve medeniyetine kadar bilim ve felsefenin mahiyeti ve sekillenme
stireglerini kisaca ele aldigimiz “Giris” kisminda hi¢ birinden alintt yapilmaksizin bilim ve
felsefe tarihi kaynaklarindan yararlanilmistir. Bu konuda genis bilgi i¢in bkz: ARSLAN, Ahmet
(2006), ilkcag Felsefe Tarihi, istanbul Bilgi Universitesi, ARSLAN, Ahmet (1999), Islam
Felsefesi Uzerine, Ankara: Vadi Yaynlari., AYDIN,C. (1992), Batlamyus, DiA, c.V.s. 196-
199., AYIK, Hasan (2005), Felsefi Kavramlarin Olusmasinda Farabi’nin Roli, Gazi
Universitesi Corum Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 1-2, cilt: IV, sayr: 7-8, s. 77-94.,
BAYRAKDAR, Mehmet (2004), islam Diisiincesi: Etkilenmesi ve Etkisi, Isldmiyat 7:2.,
BAYRAKDAR, Mehmet (1997), Islam Felsefesine Giris, Ankara:TDV Yaymlari., SAYILI,
Adnan (1999), Bilim Tarihi, Ankara: Giindogan Yayinlari., SEZGIN, Fuat (2008), Islam’da
Bilim ve Teknik, (cev. Abdurrahman Ali) Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir A.S. Yaymlari.,
STEVENSON, E. L., (1932), The Geography of Claudius Ptolemy, New York Public Library.,
UNAT, Y. (2008), Fergani’nin ‘Astronominin Ozeti ve Gogiin Hareketlerinin Esaslar’ Adl
Astronomi Eseri, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 405-423.
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caligmalari, evrenin ve yaratiligin temel ilkesi, ilk maddesi “arkhe™yi agiklayan

calismalar izlemistir.

Babil ve Misir’da baslayan astronomi ¢alismalari, Pithagoras’dan itibaren
matematiksel boyuttan geometrik boyuta ¢ekilerek kartografik haritalara zemin
hazirlanmig; evren hakkinda modelleme calismalari baglamigtir. Aristoteles’te en
keskin ve net ifadesini bulan evren tasarimi ve modelleme c¢alismalari, fizik, astronomi,
zoololoji ve metafizik eserlerinin niivesini teskil eder. Bu bakimdan Aristoteles, bilim
ve medeniyet tarihinde kilit isimlerdendir. Erken dénem doga filozofu
Anaximander’den  baslayarak, Yunan orijinli olup Misir medeniyetiyle
sentezlenen Iskenderiye ekoliiniin en gii¢li ismi Ptolemaios/Batlamyus’a uzanan
zincirin en temel halkasi Aristoteles’tir. Onun astro-cografik, kartografik ¢aligmalara da
modellik eden yer merkezli diinya tasarimi, yanlis olmakla beraber, bu bilimin
gelismesine onciiliik etmis ve pek ¢ok calismaya temel teskil edecek saglam referanslar
sunmustur.

Islam medeniyetinin tarih sayfasinda yer alis1 ve yiikselisinde antikiteden devr
alinan bu miras etkili olmustur. Erken Islam medeniyeti, Iskenderiye, Antakya-Harran,
Ciindigapir gibi merkezlerde okullagan terciime faaliyetleriyle Pehlevice, Siiryanice ve
Grekge’den Arapca’ya yapilan terclimelerle sekillenmistir. Bu yogun bilim ve felsefe
cevirileri edebi sahaya da tesir eden bazi eser ve tiirlerin dogmasina vesile olur. Bu
siirecte yine Aristo ve Batlamyus en ¢ok basvurulan isimlerdir. Islam alimlerinin
calismalarinda, astronomi-cografya alaninda Batlamyus’un; fizik, metalurji, botanik ve
zooloji alanlarinda ise oncelikli olarak Aristo’nun terciime ve refere edildigi goriiliir.
VIII -XI. yiizyillarda ve bilhassa Halife Me’mun (813-833) zamaninda hiz kazanan
bilim ve felsefe gevirileri edebi sahaya da tesir eden bazi eser ve tiirlerin dogmasina
vesile olur. Séz konusu etkilesimin en tipik orneklerinden biri, Islam diinyasinda
yaygin olarak, Acdibii’l- Mahliikdt, Acaibii’l- Biildan, Garaibii’l- Mahlikat, gibi
isimler tasiyan bir tiirdiir. Bu tiir eserler, cografya, astronomi-astroloji kozmografya,
etnografya, zooloji, botanik gibi konular1 ihtiva eden yar1 ampirik yar1 fantastik
metinlerdir. Bu isimde, Demiri, Tasi es- Selmani, Cahiz gibi pek ¢ok miitercim
tarafindan ¢evrilmis metinler olmakla beraber, XIII. ylizyilda da Kazvini’nin kaleme
aldig1 Acdibii'l-Mahlikdt ve Gardibii’l-Mevcudat, en begenilen, Farsgaya ve Tiirkceye
en ¢ok tercime edilen eser olmustur. Tiirlin Tirk edebiyatindaki onciil
miitercimlerinden biri olan XV. yiizyil miiellifi Ahmed-i Bican, kendi terciimesinin*
“sebeb-i te’lif” kisminda, tabii bilimler {izerindeki c¢aligmalarin Yunan kokenli
oldugunu ifade ederek bu konudaki eserlerin ilk miitercimini “Imam-1 Safii”olarak
gostermektedir®.

Ahmed-i Bican’m eserinin giris kisminda yer alan bir diger 6nemli nokta da
“Acaibii’l- Mahlakat” tiiriinii, Iskenderndme metinleriyle iliskilendirmemize destek
olacak ifadelerin varhgidir. Ahmed-i Bicin, Biiyiik Iskender zamaninda biitiin
hakimlerin toplanip yerler ve goklerin mahiyetine dair kararlar verdiklerini sdyler
(Milli Kiitiiphane, A8560: 2b).

4 Tiirkiye kiitiiphanelerinde ¢ok sayida mevcut olan Acaibii’l- Mahlikat niishalarindan biri igin,
bkz. Ahmed-i Bican, Milli Kiitiiphane Yazma Eserler, Yazma No: A8560, vr. 2b.

5 Ahmed-i Bican’m “Imam-1 Safii” dedigi zat, “Demri” mahlasiyla bilinen “Kitdbii 'I-Hayevin”
adl1 eserin sahibi, Ebu’l- Bekd Kemaliiddin Muhammed bin Misa bin s el- Kahiri es- Safii ed-

Demiri’( 1344-1405), Misir’da yetigmis, fen bilimleri zooloji ve Safil mezhebi fikih alimidir.
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Burada doga bilimlerinin kaynagi olarak Yunan felsefe okuluna agiktan isaret
edilmektedir. Aym ifade, Iskendernime metinlerinde Iskender’in hocalar1 olarak
Sokrates, Hipokrat, Platon ve Aristoteles’in, anakronik olmasina ragmen, neden birlikte
anildigini da gosterir. Gergekten de bu konuda yazilan eserlerin biitlin diinyada Biiyiik
Iskender’i anlatan hikayelerle iliskisi vardir.

Bu calismada Acdibii’l- Mahlikit ve Iskenderndme/ Alexander Romance
metinlerini esas alarak klasik edebiyatin kiiltiirel zeminini olusturan bazi motif ve
unsurlarin, “yildizlar”, “yerylizi”, “taslar”, “hayvanlar”,“acayip iilkeler”, “garip
yaratiklar” gibi konularin kokenlerine ve gelisme evrelerine dikkat cekilecektir. Bu
kapsam, dogal olarak, makalenin sinirlarini1 agmaktadir. Bir yaniyla bilim tarihini tiim
isimleri ve evreleriyle goz dniinde bulundurmak, 6te yandan buralardan beslenen yogun
alegorik- metaforik bir dile biiriinmiis olarak karsimiza ¢ikan kiiltiirel- edebi oOriintiiyii
¢Oziimlemek, ¢ok sayida baslik altinda calismayi gerektiren bir konudur. Bununla
beraber, klasik edebiyatin bilim ve felsefe tarihiyle beslenen alt yapisina belli
noktalardan temas etmek ufuk agic1 olacaktir.

Diinyanin Kesfi Acayip Ulkeler

Dogu diinyasinda Iskenderndme olarak kaleme alman eserlerin asil Onciisii,
Plutharkos, Diadorus gibi antik dénem tarihgilerinin metinleri ve bilhassa Pseudo-
Callisthenes adli epik kaynaktir. Bati edebiyatlarinda s6z konusu antik kaynaklardan
dogan Alexander Romance tiirii eserler daha sonra Dogu edebiyatlarinda yazilan
Iskender hikayelerinde yer alan pek c¢ok motif ve unsuru igerir. Bu baglamda,
Alexander Romance tiirii eserler, Iskenderndme mesnevilerinin karsihig1 sayilabilir;
ancak, siiphesiz daha eski ve otantik metinlerdir.

S6z konusu romanslarin en énemli unsurlarindan biri ise Iskender’in seyahat ve
kesifleridir. Bati ve Dogu diinyasinda hakkinda yazilan tiim metinlerde Iskender’in
fetih yolculuklarinin aslinda diinyanin kesfi anlamina geldigi goriiliir. Bu arzuyu
besleyen kuvvetin Iskender’i yetistiren Aristoteles oldugu sdylenebilir. iskender
hikayelerinin en eski orneklerinden itibaren asagi yukar1 benzer sekillerde goriilen
“bilinmeyen diinya”nin kesfi motifi, genellikle Aristoteles’le mektuplagmalarin yer
aldig1 epizotlarda yer almaktadir.Hikayelere gore Iskender’in varmak istedigi nihai
nokta, diinyanin “karanlik” yiiziidiir. Bu ideal, belki tim kesif caligmalarinin
prototipidir. Bu baglamda iskender, yeryiiziinde ilk kasiftir.

Iskender’in, ordusuyla ¢ikt1ig1 ve biitiin hayatin1 adadig1 seferde, tarih yazicilar,
cografyacilar, adim sayicilar, mimarlar, miithendisler ile birlikte hareket ettigini erken
donem tarihi kaynaklarinda da gérmek miimkiindir (Rufus 2005, Romm 2005).
Maiyetinde seyahat eden vakaniivisi ve sohbet arkadaglarindan birisi hocast Aristo’nun
yegeni olan Callisthenes’dir. Callisthenes’in tuttugu notlar, “Pseudo- Callisthenes”in
cekirdegi ve daha sonraki yiizyillarda defalarca kaleme alinacak olan “Alexander
Romance” larin da temelidir.

Alexander Romance

Objektif bir eser olmasi hasebiyle tarih¢i Plutharchos’un biyografisi bir yana
birakilirsa, Iskender’i nesnel bir iislupla degil, epik tarzda olaganiistii bir kahraman
gibi ecle alan hikayelerinin en Onemlilerinden biri, vaka’niivis Callisthenes’in
notlarindan dogdugu séylenen ve sonraki donemlerde “Pseudo- Callisthenes” adi
verilen anlatilardir. Orijinal metnin varligi, MS 46-120 yillar1 arasinda yasayan Yunanli
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tarihgi biyograf Plutharchos tarafindan da dogrulanmaktadir®. iskender’e gok yakin
tarihte yasamis olmasiyla Ronesans sonrasinda Bati diinyasini antikite ile bulusturmasi
acisindan ikonografik bir 6neme sahip olan Plutharkos’un “Paralel Yasamlarinda yer
alan Iskender anlatisi, bazi yonleriyle hem “Alexander Romance”lara, hem de
“Iskendername”lere 131k tutmaktadir. MO 20-90 yillarinda yasayan Diadoros’un
Bibliotheka Historica adli eseri de ayni baglamda disiiniilebilir. Bu kitabin da énemi
hem Callisthenes’e atifta bulunmasi hem de Iskender’in yaptigi “acayip iilke”
yolculuklarina da deginmesidir.

Dogu diinyasi, Pseudo- Callisthenes’in degisik versiyonlariyla VII- IX.
yiizyillardan itibaren karsilasnus ve Siiryanice, Ibranice, Arapca ve Ermenice ceviriler
baslamistir. Alexander Romance’larin erken doéneme ait Ornekleri bu sahalarda
olusurken, Ortacag ve bilhassa Ronesans sonrasi Avrupa’da bu tiir, gelisimini
stirdiirmiistiir. Roman, Fransiz ve Germen dillerinde yazilan &rnekleri hikdyenin
sembolik yapisinda bazi dnemli dontisiimleri géstermektedir (Stoneman 2008: 231).

Alexander Romance arastirmacilarinin genel kabulii, metnin kdkeninin {i¢ ana
niishaya dayandig1 yoniindedir: A, p ve y niishalari. ilk ve orijinal Grek niishasmin
kayip oldugu diisiiniilen metnin, bu ii¢ koldan yayilan versiyonlar1 siiphesiz zaman
i¢inde hikayeyi doniistiiren farkl kiiltiir unsurlarini i¢ine alarak biiyilimiistiir (Stoneman
2008: 231).

Alfa versiyonu olarak nitelendirilen Yunanca metnin en eski versiyonu Historia
Alexandri Magni (Recensio o) III. yiizyila tarihlenebilir. Bizans doneminde degisim
gegiren niisha, Orta Cag Yunan dillerinde siirsel formda yeniden bigimlendirilmistir.
“Recensio a’y1, Julius Valerius’un Latince niishasi (IV. yiizyil) ve Ermeni versiyonu
(V. yiizy1l) izler. Hebrew (Ibrani), Pehlevi, Siiryani, Etiyopya versiyonlar1 ise asag1
yukari aynt doneme ( VII-VIIIL. yiizy1l) denk gelen, kesin tarihi belirsiz doniigiimlerdir.
Daha ge¢ donemde Arapga, Farsga, Mogolca ve XIV. yiizyildan itibaren Tiirkge
geviriler hikayeye farkli boyutlar katar. Tim bu versiyon ve terclimeler siiphesiz
romansa yeni motifler eklemis ve degistirmistir. Bunlar iginde bazi1 degisiklikler Fars
ve Tiirk edebiyatlar1 agisindan ¢ok onemlidir. Pek ¢ogu mitolojik, fantastik, alegorik
motiflerle islenmis olarak goériinen bu boliimlerde “karanliklar {ilkesi”, “Gok- Magog
(Ye’ciic Me’ciic)”, “Sedd-i iskender”, “Hizir”, “acaibii’l-mahliikat” gibi epizotlarin ilk
kaynagi mevcuttur.

Romanslarin en 6nemli 6zelliklerden birisi mektuplardan olugsan kompozisyonudur.
Mektuplarin tahkiyeye katkisi oldugu agiktir; bununla beraber, mektuplarin esas 6nemi
uzak iilkelere dair verilen tuhaf bilgilerdir. Pseudo-Callisthenes’in bilhassa Siiryani ve
Ibrani versiyonunun 6zelligi olan bu mektuplar, romanslarla Acdibii’l-Mahliikét lar
arasinda kurdugumuz iliskiyi destekleyen ¢ok onemli agilimlar sunar. Iskender'in
annesi, Olympias'a ve hocas1 Aristoteles’e yazdig1 mektuplar genellikle Yakin Dogu ve
Hindistan'daki yolculuklarini anlatir. Mektuplarda hikayenin tanminmis fantastik ve
mitolojik dykiilerin cogu bulunur. Ayrica iskender’in gérdiigii her yeni seyi, topladigt
her tiirlii bilgiyi bu mektuplarda paylastigi goriiliir . Plutharcos’un tarihinde de

¢ Iskender ve Callisthenes arasindaki iliskilere ve Callisthenes’in vak’aniivis olarak s6z konusu
epik tiire katkisi i¢cin bkz: PLUTARKHOS (2007), Paralel Yasamlar, Iskender ve Caesar, (Cev.
Furkan Akderin) Istanbul: Alfa Yayinlar1.
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Iskender’in fethettigi topraklarda ele gegirdigi kitap ve yazilari; hayvan ve bitki
tiirlerinden ornekleri 6zel kuryelerle Aristo’ya gonderdigi anlatilir’.

Pseudo-Callisthenes ve onun kaynaklik ettigi diger romanslar, Iskender
hikayelerindeki motiflerin orijinine ve kiiltiirler aras1 gegislerine 151k tutan metinlerdir.
Dogu edebiyatlarina gecen pek ¢ok epizot bu metinlerde mevcuttur. Hikayeyi ilk kez
kaleme alan Firdevsi, onu, Pers Kralinin mevcudiyetinden haberdar olmadigi oglu gibi
gosterirken, Alexander Romance’m bazi kollarinda ise gergek babasmin Misir’l1 kahin-
kral oldugu anlatilir. Bu epizot, her kiiltiiriin Iskender’i farkl aidiyetler i¢inde gormek
istedigini ve burada bazi anlam kodlar1 yakaladigini gosterir. Nitekim Ziilkarneyn’in
kimligi de boyledir. Hikayenin, tarihi vakalara, savaslara ait olan kisimlari harig,
etrafin1 saran pek ¢ok unsur ve motif, dinler tarihi, bilim tarihi ve medeniyet tarihi
gozliikleriyle okunabilecek agilimlar sunar. ilk defa kaleme alinig tarihi bin yedi yiiz y1l
kadar gerilere giden Alexander Romance’lar1 degerli kilan seylerden biri, kiiltiirler
kavsagindaki bu zengin mirastir.

“Alexander Romance”larda ve “iskendernime”lerde Aciibii’l- Mahlakat
Epizotlar::

1. Diinya Bilimi, Acéibii’l — Biildan, Acéibii’l- Mahlikat

Dogu edebiyatlarinda Iskender’in hikdyesini miistakil bir eser olarak ilk kez kaleme
alan Nizdmi®, mesnevinin giris kisminda eserin kaynaklariyla ilgili gok énemli bilgiler
verir. Nizami, Iskender hakkinda kadim kaynaklari okudugunu, hikdyenin Yahudi,
Pehlevi, Nasrani niishalarini gérdiigiinii s6ylemistir:

Her kéhne niishadan esas alarak
Onu siirimle bezedim ancak

En kadim tarihi eserlerden ben
Yahudi, Nasrani, Pehlevilerden

Mubhtelif dillerden yigdim ¢ok sozler
Bunlardan dizildi yazdigim eser (Saik 2019:47)

Nizami, “Dastan’in Hiilasas1” olarak kaleme aldig1 bu giris kisminda iskender’in
cihangirligi kadar kesif ve bilim dehasina da deginmistir.

7 Ayni antik kaynak Iskender’in seferinin bilim tarihi agisindan oynadig1 role isaret eden bunun
gibi bagka kiiciikk notlar ihtiva eder. Aristo ile devamli mektuplasma bu kitapta yer alan bir
ayrintidir. Bu mektuplardan birinde Aristo’nunyazdig1 kitaplardan seferde de haberdar oldugu
yoniindedir. Hocasina sitemde bulunur ve kendisine Ogrettiklerini kitapla agiga vurdugunu,
bdylece onu bagkalariyla esitledigini sdyler. Oysa bilgi yoniinden ayricalikli ve en iistiin olmak
istemektedir ( Plutharkos 2007: 20-22). Kitabin takip eden boliimlerinde Iskender’in Aristo’nun
tiim ¢aligma konularimi yakindan takip ettigini, degisik bitkilerle sifaciligi 6grendigini goriiyoruz.
8 Dogu edebiyatlarinda kaleme alinan Iskenderndme’lerin kronolojik siralamasi ve tanitimi igin
baz1 kaynaklar: AVCI, 1. (2013), Tiirk Edebiyatinda Iskendername’ler ve Ahmed-i Ridvan'in
Iskendername'si, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

AYCICEGI, B. (2018), Behisti Ahmed’in Iskender-name’si (inceleme-Metin). Kiiltiir ve Turizm
Bakanligit Web site: http//ekitap. kulturturizm. gov. tr.

LEVEND, A. S. (1967), Ali Sir Nevayi, lll. Cilt-Hamse (Hayretii’I-Ebrdr, Ferhdd u Sirin, Leyli
vii Mecniin, Sebéa-i Seyydr, Sedd-i Iskenderi). Ankara: TTK. Basimevi.

MUM, Cafer (2018), Ahmedi’nin Iskender-Name Mesnevisinde Bir Ask-name:“Iskiyyét-1
Iskender”, Avrasya Uluslararasi Arastirmalar Dergisi, 6(13), 318-342.
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Alexander Romance’lar, yer alan Aristo-Iskender mektuplagmalari bilinmeyen
diyarlarin kesfi ve acayip varliklarin tespiti gibi konularin izlenebilecegi metinlerdir.
Donem tarihgilerinin de bahsettigi gibi Iskender, gérdiigii memeleketlerin siyasi, sosyal
kiiltiirel yapisim1 oldugu kadar vahsi dogayr da dikkatle gozlemliyor ve ornekler
topluyordu. Asagidaki mektup drneginde Aristo, Iskender’den iizerinde ¢alistigi doga-
bilimi notlarma katk: olarak yol boyunca gordiigii iilkeler, iklimler, bitki ve hayvan
tiirleri hakkinda kendisine bilgi vermesini istiyor:

“Aristotle, to the King of kings, Alexander, greetings! Let it be known to you that
1 received your letter and that we rejoiced very much at your greatness. I was
very much amazed at the victories which you achieved in such great battles. Lo, 1
offer praise with all my might and power to the Creator of all who subdued
before you all those who opposed you. Indeed the gods will be my witnesses that
you are worthy of praise and greatness” (Wollohijan,1969:140).

Ayn1 mektupta Aristo’ya anlatilan bir diger macera, Iskender’in deniz kesifleridir.
Ada zannederek yanastiklart dev balinayi anlatir. Bu, Yunanlarin okyanus ve okyanus
canhlariyla karsilasmasidir. Iskender’in bundan sonra anlattiklar1 Siiryani versiyonunda
genis, Grek ve Misir versiyonlarinda ise epizotlar arasinda farklilik olmakla beraber,
daha kisa yer almigtir. Burada Aristo’ya anlatilan sahneler Iskenderndme’lerde de
gegen acayip varliklarin, garip beldelerin tasviridir.” Bu baglamda eserin tiim varyant
ve versiyonlari, Acdibii’l- Mahliikdt tiiriiyle benzesen anlatimlarla doludur. Iskender,
mektubunda hocasi Aristo’ya filden bilyilik tekboynuzlu atlari, boynuzlu dev yilan ve
ejderhalar gordiigiinii anlatir. Her ¢esit siiriingen ve ilging kuslarla da yine bu bolgede
karsilasmuistir. Insan yiizlii hayvanlar, bast olmayip yiizii gdvdelerinde olan tuhaf
insanlar, konusan aga¢ ve kuslar, olaganiistii taglar, sular, Giines ve Ay hareketlerinin
farkli cografyadaki izlenimleri Alexander Romance’larda genisce yer alir. Siiryanice
niishada Iskender’in annesine yazdigi mektuplarda da yine olaganiistii tabiat olaylari,
tuhaf canlilar, egzotik memleketler, hazineler, heykeller, yapilar gibi anlatimlar devam
eder. Sonunda Iskender’in 6lecegini de bu kuslar ve agaclar haber verir.

Asagidaki alntida Iskender, Dogu seyahatinin son menzillerinden birinde,
bilinmedik acayip bir iilkede karsilastigi bilylik beyaz kuslar1 ve onlan egiterek gok
katlarina nasil seyahat ettigini anlatiyor. Gokyliziinde insan gibi gdriinen bir varligin
kendisini artik asagiya geri dénmek igin uyardigini anlatan Iskender, o giin i¢in ¢ok sira
dist bir tespitte bulunuyor. GOk katlarindan yeryiiziiniin  gériinlisiinic  uydu
goriintiileriyle ortiisecek kadar giizel tasvir etmis. Iskender, yere baktiginda birbirine

? Pseudo- Callisthenes’in Siiryani versiyonunu yine Siiryanice’ye ¢evrilmis olan Kelile ve Dimne
gibi eserler, Pehlevi edebiyati ve ardili olan Fars edebiyatina etki etmistir. Asli Sanskrit¢e (
Pangatantra) olan bu Hint eseri, Siiryanice olarak yeniden yazilmistir. Kelile ve Dimne’nin
Siiryanice versiyonu da Ibn-i Mukaffa tarafindan Arapcaya cevirilmstir. Milattan sonraki ilk
yiizyillarda ve erken Islam déneminde Siiryani- Nasturi kaynaklari Yunan ve Iskenderiye bilim
metinlerini ayn1 cografyada Fars ve Arap dillerine aktarmada kanal vazifesi gérmiistiir. Bu
kanalla Mezopotamya, Hint, Misir, Roma, iran ve Yunan medeniyetlerinin iirettigi bilim,
terclimeler vasitasiyla nakledildi. Arapga bilim kitaplar1 Siiryanice metinleri en kadim basvuru
kaynaklar1 olarak gérmekteydi. Ozellikle Platon, Aristoteles ve Iskenderiye ekoliiniin temel
eserleri Nestorien-Siiryani toplumlarda okundu, korundu. Islam biliminin ve diisiincesinin
temelinde bu bilimsel ¢abalarin ve yapilan ¢evirilerin énemli bir yeri vardir. Bkz: AYDINLI, O.
(2007). Siiryani Bilginlerin Ceviri Faaliyeti ve Mu’tezili Diisiinceye Etkisi. Hitit Universitesi
Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi, 6(11), 7-33.
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dolanmig biiyiik mavi bir yilanin ortasinda sarimsi renkte bir harman yeri gordiigiinii
anlatiyor. Goksel varlik, ona, harman yerinin diinyanin karalari; kivrilmis dev mavi
yilanin ise diinyay1 ¢evrelen denizler oldugunu sdyliiyor:

When I began to ask myself again if this place was really the end of the world,
where the sky touched the earth. I wanted to discover the truth, and so I gave
orders to capture two of the birds that lived there. They were very large white
birds, very strong but tame; they did not fly away when they saw us. Some of the
soldiers climbed on their backs, hung on tightly, and flew off. The birds fed on
carrion, with the result that a great many of them came to our camp, attracted by
the dead horses. I captured two of them and ordered them to be given no food for
three days. On the third day I had something like a yoke constructed from wood,
and had this tied to their throats. Then I had an ox-skin made into a large bag,
fixed it to the yoke and climbed in, holding two spears, each about 10 feet long
and with a horse’s liver fixed to the point. At once the birds soared up to seize the
livers, and I rose up with them into the air, until I thought I must be close to the
sky. I shivered all over because of the extreme coldness of the air, caused by the
beating of the birds’ wings. Soon a flying creature in the form of a man
approached me and said, “O, Alexander, you have not yet secured the whole
earth, and are you now exploring the heavens? Return to earth as fast as
possible, or you will become food for these birds.” He went on, “Look down on
the earth, Alexander!” I looked down, somewhat afraid, and behold, I saw a
great snake curled up, and in the middle of the snake a tiny circle like a
threshing-floor. Then my companion said to me, Point your spear at the
threshing-floor, for that is the world. The snake is the sea that surrounds the
world. (http://www.attalus.org/info/alexander.html, Er. T. 03.01.2020)

Asagida Iskender’in Aristo’ya yazdig1 mektuptan yapilan alintida egzotik ormanlar,
degisik meyve ve bitkiler, tuhaf gériiniimlii insanlar ve insan- hayvan-karigimi varliklar
anlatiliyor:

“Here we have found a strange forest and a tree called” Anaphanda “with a
strange and unusual fruit. These were like apples, but melon-sized. There were
also people in the forest, called 36 meters tall Phytoi, who were only 2 feet tall
and feet equally large. His forearms and hands were like saws”
(Http://www.attalus.org/info/alexander.html, Er. T. 03.01.2020).

Benzer motifler Iskenderndme’lerde de yer alir. “Yumusak Ayakllar” “testere
elliler” “vakvak agac1” gibi fantastik varliklart s6zkonusu mesnevilerde gormek
miimkiindiir. Agag, dile gelerek Iskender’e Olecegini sdyler; kuslar, Yunanca
konusurak Iskender’i, diinyanin simirlarini asmak ve tanrilarin katina ulasmak hirsiyla
itham ederler.

LRI

Ahmedi’nin  Iskenderndme’sinden secilen asagidaki musralarda, Alexander
Romance’larla benzesen fantastik unsurlardan kiigiik bir iki 6rnek verilmistir:

Ciin Sikender ejdehady ’itdi heldk
Kild’anun serrinden ol iklimi pak

Diledi anda nekim bahr u ber
Yiiriyiip kila temdsad ser-te-ser

Coh gemiler diizdi kim bahra gire
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Ol defiizde ne acdyib var gére (Akdogan,2012: b.3243-3245)

Rayici ¢iinkim temdmet gordiler
Ol aradan Ramine 'ye vardilar

Buldilar insdndan anda bi-gtimar
Avret u er ctimle iirydn har u zar

Yimis-idi pes yidiikleri ta’am
Fehm olinmazd: didiikleri kelam

Anlara gorinse insdandan biri
Andan iirkerlerdi séyle kim peri (Akdogan,2012: b.3244-3246)"°

2. Diinya Cografyas: Yedi iklim Bolgesi

Tarihi-epik anlatinin disinda Iskenderndme’lerde en genis méanida yer alan yan
anlatilar, diinyanin bilinmezlerle dolu bélgeleridir. Bu boliimler, cok benzese de, salt
fantastik anlatilar degildir. Bunlar kadim zamanlardan devr alinmis bazi bilgilerin edebi
anlatimidir. Cografi bir konu olan “yedi iklim” teorisi de bunlardan biridir. Teorinin
acilimi hikaye i¢in ¢cok 6nemlidir; ¢linkii, Aristo’dan itibaren bilinen diinyanin “mesktin
ceyrek”oldugu seklinde bir inanig vardir. Diinyanin ¢eyregi meskin ise diger yerler
“bilinmeyenler” kismina girer ki, acaibii’l- mahlikat anlatimlari burada baslar.
Bilinmeyen, esrarengiz demektir; dolayisiyla “tuhaf”, “acayip” varliklar ve “garip”
iilkeler bu bolgede olmalidir. Buralar “yedi iklim” bélgesinin disindaki diinya olduguna
gore evvela yedi iklim bolgesinin sinirlari ¢izilmelidir.

Gokbilim ve “yedi iklim” teorileri birbirleriyle iliskili olup Aristo’nun evren
modelinin Iskenderiye ekoliinde gelistirilmis halidir. iskender’in komutanlarindan biri
olup onun oliimiinden sonra Iskenderiye’ye yerleserek Misir’da hiikiim siiren
Ptolomiaos’un hepsi ayni ad1 tagiyan hanedanin mensuplarindan biri de III. Ptolemiaos/
Batlamyus’tur. Batlamyus’un Islam bilim diinyasinda basucu kitabi olan Almagest/ EI-
Mecisti ve Geographia kitaplari, Siimer, Babil, Misir medeniyetlerinde dogan ve
Yunan okulunda gelisen diinya ve evren bilgisinin sistematize edilmis kompakt halidir
(Sezgin, 2008:38-45; Unat, 2004:194). Batlamyus’un ikonik kitabi Geographia,
astronomik verilere, geometrik dlglimlere dayanarak hazirlanan bir sistemdir. Kitapta
ilk kez meridyen cizgileri kullanilarak yeryiiziiniin iklim boélgeleri ayrilmistir. Onun
kitaba girmis oldugu veriler ve dl¢iimler hatali olsa da haritalarin ¢izilebilmesi verdigi
referanslar son derece Oonemlidir. Nitekim bu kuram, Kopernik’in Giines merkezli
evren modeline gelinceye degin gezegen hareketlerini matematiksel ve geometrik
olarak verebilen yegane sistem olma 6zelligini korumustur (Sanderson,1999:670-671).

Iskender’in kesif faaliyetinin ilk asamasi fetih hareketidir. Bu bilinen diinyanin,
“yedi iklim” bolgesinin ele gecirilmesidir. Iskenderndme’lerde Nizimi’den itibaren
“yedi iklim” bolgesinin anlatiminin énemli bir epizot teskil ettigini gorebiliyoruz. Bu
anlatima Tiirk edebiyatinda Ahmedi’nin Iskenderndme’sini ornek verebiliriz.

10 Bu caligmada Ahmedi’nin Iskenderndme’sinden yapilan biitiin alintilar yasar Akdogan’mn
Kiiltir =~ Bakanlign e-  kitap sayfasinda  bulunan  eserinden  alinmistir.  Bkz:
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10667,ahmediskendernameyasarakdoganpdf.pdf? 0 (E.T.
10.02.2020)
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Mesnevinin 4833-4847. beyitleri arasinda Iskender’in fethetmis oldugu “rub-1 mesktin”
yani yedi iklim bolgesi anlatilmaktadir:

Feth itdiin rub’-1 meskiini temam
Halk ciimle oldilar hiikmiine rdam

Rub 1 meskin yidi kigverdiir yakin
Hiikmi kiilline sen idersin hemin

Bu yidi iklimde kim ber-durur
Yidi dahi ulu derya var-durur

Bahr-1 Hind i Faris ii deryd-y1 Riim
Bahr-1 Ciircan Kulziim iy dand-yt Riim

Bahr-1 Okydniis ki olupdur Muhit
Merkez bahr u hem girii ana ahar

Bahr-1 Magrib ol-durur andan ¢ihar
Kamu bahr u hem girii ana ahar
Var-durur biniigyiiz altmis temdam
Hind Bahrinda cezire bi-kelam

Riim bahrinda yiizaltmis dahi var
Ciimle ma 'mur u tolu sehr ii diydr

Rub’-1 meskiin bu-durur k’aldun hemin
Dahi var m1 miilk bilmezem yakin

Clinki tutdun yidi iklimi temam
Bir iki giin hog otur niis eyle cam (Akdogan, 2012: 4833-4847)

Alexander Romance’da da Iskenderndme’de de vurgulanan bilgi, Iskender’in
bilinen cografyanin disina g¢ikabilme istegidir. Tim diinyay1 ele gecirmis bir fatih
olarak basilan sikkeleri bugiin arkeolojik buluntular arasindadir ve iskender’i baginda
iki boynuzlu bir baslikla tasvir etmektedir'!. Bu sikke bize ister istemez, diinyanin son
sinirlarina kadar giden Ziilkarneyn’i hatirlatiyor. Iskender de tarihi kaynaklarmn
ittifakla belirtikleri gibi fetihden ziyade kesif pesindedir. Cift boynuzlu fatih, zorlu
cografi kosullarda asir1 derecede yipranan ordusunun isyanina ragmen tek basina da
olsa yola devam karar1 almigtir. Hikdyenin Ermeni, Siiryani versiyonu, denizlerin
dibine ve gok katmanlarma ulagmak istedigini, iistelik bu sira dis1 seyahatleri
basardigini anlatir (Wollohijan,1969; Stoneman,1991).

3.Astronomi- Astroloji Bilimi

Zamanin olusumu, yildiz hareketleri ve diinyanin sinirlari gibi konular da Eski Cag
bilim diinyasinin temel arayislarini gosterir. Platon’a gére “zaman” “gdkler/ uzay” ayni
zamanda var olmustur ve bu kavramlar iligkilidir (Russell, 2012: 271). Felekler ve
yildiz hareketleri bilgisi, Mezopotamya Babil uygarligindan beri ayni zamanda
astrolojik Ongoriller igin kullanilir. Fallar, kehanetler, Ongoriiler yildizlarin
gokyliziindeki hareketleri, agilari ve en ¢ok da birbirleriyle karsilagsmalari (kiran)

1 Bu konudaki haber metni igin bkz: (https://www.bbc.com/turkce/haberler-dunya-51234649,
ET. 08.02.2020).
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dikkate alinarak gerceklestirilir. Tlk ¢aglardan beri gok cisimlerinin seyrettigi burglar ve
bunlarin yeryiiziine ve insanlara etkisi gozlemlenmistir. Yunan felsefe okulunda
astronomik gdzlemler bu eski uygarliklarin bakis agisin1 siirdiiriir.  Aciibii’l-
Mabhliikat’larda her zaman yer alan konu basliklarindan birisi felekler ve burglardir'2.
Iskender hikayelerinde de gokler ve yeryiizii mutlaka islenir. Asagida kismen
alintilanan &rnek, Ahmedi’nin [skenderndme’sinde olduk¢a genis yer alan bir
bolimdiir.

Ciinki tul u arz u umki buldi ol
Ld-cirem kim cism-i mutlak old ol

Ciinki tutdi dayire seklin aydan
K efdalu’l-eskdl oldi bi-giimdn

Alem-i eflik ii erkdn ser-te-ser
Old1 bulup andan eskal u suver

Oldi evvel ol felek andan bedid
K’ana ehl-i ser’dir Ars-1 Mecid

Carh-1 A’zam ol felek-durur miidam
Doner ii dondiiriir efldki temdam

Ay-1la giini getiiren ol-durur
Gice-y-ile giindiizi Ol ol-durur

Gice vii giindiizde ol bir devr ider
Déndiigince omr biinyadin keder

Bu felek oldi temdm oniki kism
Herbiri bir burc olup buldi ism

Ol hameldiir sevr hem cevza-y-ila
Dahi sertin u Esed pes Siinbiile

Dahi Mizandur u Akreb Kavs hem
Cedy ii Delv ii Hiit ne bis ii ne kem

Herbirin biirciin otuz kism itdiler
Pes ol aksama derec ism itdiler

Giin ki irte gice geliben gider
Herbirin bir giind olarun kat’ ider
Kimisi iner kimi ider uriic
Ol-durur kiirsi vii hem Zdti’l-biiriic

12 Acdibii’l- Mahlitkdt’larn tamaminda yer alan bu bdliime bir 6rnek, tipkibastmi Prof. Dr.
Giinay Kut tarafindan yayinlanan Acdibii’l- Mahliikat kitabinm ikinci kisim “Bab fi’1 Acayib-iil-
Eflak ve’l- Ulviyyat” adli boliimdiir.

Bkz: KUT, Giinay (2012), Acdibii’l-Mahlitkit ve Gardyibii’l-Mevcidat, istanbul: Tiirkiye
Yazma Eser Kurumu Bagkanlig1.
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Alexander Romance’larin tamaminda gokler ve yildiz hareketlerinin etkisi konu
edilirken, onemli bir kisminda da iskender’in dogumu ve kaderiyle yildiz hareketlerin
etkisi konusu yer alir. Pseudo- Callisthenes’in Ermeni varyantindan alintiladigimiz
asagidaki boliim, séz konusu varyantta Iskender’in asil babasi oldugu iddia edilen
biiyiicli, kahin ve aymi zamanda Tanr1 Ammon’un temsilcisi olarak gosterilen Misir
Krali Nectanebos, yildiz hareketlerini izleyerek Iskender’in dogmasi gereken ugurlu
karsilasmay1 ayarlar. Yildizlarin uygun acgilarda karsilasmasi gerceklesene kadar da

Melike GOKCAN

Ol yigirmi dértbin yilda temdam
Bir kez ider devr doniiben miiddam

Old pes yidinci eyvdn dsikar
Kim Ziihal anda ider daim medar

Bi-fiitir irte gice durmaz gider
Carhi otuz yilda bir kez devr ider (Akdogan,2012: b.2266-2285)

biiyliyle Olimpias’nin sancilarini keserek dogumu bekletir:

Iskender’in dogumunun yildizlarin ugurlu vaktine denk gelmesi ile ilgili epizot
Iskenderndme’lerde de geger Ahmedi’nin Iskenderndme’sinde dért onemli yildizin iigii
ugurlu burcta kiran olmus, ama biri ugursuz bir a¢1 izlemistir. Bu yildiz, onun geng

And when the fixed birth span of nine months for the completion of the pregnancy
had come to an end,Olympias went and sat on the child-bearing throne to give
birth.And Nectanebos stood close by, measuring the heavenly position of the
stars. And by directing the disturbed natural elements by his own power, he
learned that the time was not rightl and he said: "Control and restrain yourself,
my lady, for the present time and be like the person who gave you birth. For if
you give birth now, your offspring will be born in servitude or as a slave to
others." When the woman was again impatient ab

out having the child, for her many pains were unbearable, Nectanebos said, "Be
patient a little longer, Queen, for if you give birth now, your offspring will be
castrated or deformed."l And Nectanebos comforted the woman with consoling
words, and he put his hand on her natural passageways and learned what was
needed. And Nectanebos, with his power, at the position of the natural elements,
and he recognized that the whole universe was in harmony and that Kronos had
come into the middle of the sky. He saw a bolt of lightning in the sky at noon,
caused by the power of the sun, and he said to Olympias, Give forth the cry of
childbirth (Wollohijan1969:32-33).

yasta 0liimiine igarettir.

Pes miineccim getiiriip her bab-ila
Tali’in gordiirdi usturldb-ila

Tali’ii hildcun ¢iin bildiler
Kamu yilduzi serefde buldilar

Liki arada Utdriddi hemdn
Kim seref burcinda degiildi ol zamdn (Akdogan,2012: b. 497-499)

4. Jeoloji, Mineroloji

Aristoteles’in kitaplar bilim ve medeniyet tarihi agisindan kilit metinlerdir. Dogu
ve Bati diinyasin1 derinden etkileyen s6z konusu eserler bilimlerin gelisme ¢izgisinde
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kilometre tas1 gibidir. Doga-bilimin pek ¢ok alaninda eser veren Aristoteles’in Dogu ve
Bat1 dillerinde ¢ok sayida terciimeleri vardir. Ancak ona isnad edilen bazi eserlerin
kendisine aidiyeti bugiin tartisilmaktadir. Bunlardan birisi De Mundo isimli taninmig
diinya-bilim kitabidir. Bugiin i¢in Pseudo- Aristoteles olarak adlandirilan bu gibi
kitaplar Arapgaya yogun olarak tercime edilmistir. Aristo’nun mineraloji alaninda
caligmalar1 oldugu bilinmekle beraber, ona aidiyeti tartigmali bir baska metin de
Kitdbii’l- Ahcdr adiyla Arapgaya gevrilmistir'>,

Kazvini’ye ait Acdibii’l-Mahlikdt'n taslarla ilgili kismindaki bilgilerin ¢ok biiyiik
boliumii, Kitabii’l-Ahcdr’la benzesmektedir.

Acaibii’l-Mahlikat 'ta bahsedilen 157 tasin yaklasik beste dérdiinden Aristoteles’e
atifla 5oz edilir. Diger yandan taslar hakkinda Aristoteles’e mal edilen bilgiler, Islam
medeniyetinde Kitabii’l-Ahcar’dan ¢ok Acaibii’l-Mahliikdt'ta yer aldigi sekliyle
taminmustir (Aksoy, 2016:29).

Aksoy’un Ruska’dan aktardig1 bilgi, Acdibii’l-Mahlitkat tiirii eserlerle Iskender
hikayeleri arasinda tespit etmis oldugumuz iliskiyi teyit eder mahiyettedir. Buna gore,
kitabin yiizyillarca Aristoteles’e atfedilmesinin en 6nemli iki nedeni, ig¢inde yer alan
Iskender hikayeleri ve bu hikiyelerin edebi bir {isliba sahip olmasidir
(Akso0y,2016:30).

Iskender hikdyelerinde de mucizevi taslar ile ilgili bahisler gecer. Zemini altin,
glimiis, miicevherle dolu karanliklar iilkesi, “acayip” tiirlinden tas olusumlar1 da
mesnevide yer alir. Asagidaki drnekte biiyiik bir gesmeden akan sularin yine 6nemli bir
alegori olan “kuyu” ya dolusu ve bu esnada sigrayan damlalarin ayna gibi parlak ve
yansitici taglara doniismesi anlatilmaktadir. Giindiiz akan sudan beyaz, gece akan sudan
siyah taslar olusmaktadir:

Cesmentiin katinda var bir ulu ¢ah
Cesme suyt ana giriir sal u mah

Ne tolar ol ¢ah ne kimse biliir
Kol su ol ¢aha giriben ne olur

Su inerken katreler k’ider resds
Olur ol ¢dhun kiranlarinda tas

Nice tas eyle musaykal k’dyine
Yiiz icinde goriniir her-dyine

Gice sigrayan su olur kara tas
Aktas olur giindiizin anda regds (Akdogan, 2012: b.3463-3467)

Dogu edebiyatlarinda kaleme alman Iskenderndme’lerde karsimiza gikan bu tiir
doga bilimleri notlarinin kaynag1 Alexander Romance’larda, aranmalidir. Ermeni ve

13 Bu terciimelerden biri dilimize Dr. Giirsel Aksoy tarafindan gevrilmis olup bu g¢aligmada
Kitabii’l- Ahcar’la ilgili alintilar bu caligmadan yapilmistir. Genis bilgi i¢in bkz: AKSOY, Giirsel
(2016), Aristoteles’e Atfedilen Kitabii’l- Ahcar; Giris- Ceviri-Degerlendirme, Fatih Sultan
Mehmet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii/ Bilim Tarihi ABD.
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Siiryani varyantlarinda doga bilimlerine dair ¢ogu anektodal bilgi, Iskender’in
Aristo’ya ve annesi Olimpias’a yazdig1 mektuplarda yer alir',

Kitdabii’l- Ahcdr’da Aristo’nun belli taglarin mahiyetine ve olusumuna dair verdigi
bilgilerde Iskender’i referans godstermesi Alexander Romance’lardaki mektup
boliimlerini teyit etmektedir.

“Elmasin oldugu vadiye Ogrencim Iskender disinda kimse ulasamadi. 32
Dogu’daki bu vadi Horasan in oOtesindedir. Bakis o vadinin dibine erisemez. 33
Iskender oraya vardiginda bir¢ok engerek yilam yolunu kesti. Orada insana
baktigi zaman onu 6ldiiren engerek yilanlart buldu. Iskender, onlar icin aynalar
yapti. Yilanlar kendilerini bu aynalarda gordiikleri zaman éldiiler. Insanlar bu
yilanlara ancak o zaman bakabildi. Iskender sonra baska bir yol tuttu. Bir siirii
koyun kesip derilerini yiizdii ve onlari vadinin topragina atti. Elmaslar postlara
yapisinca, havalanan kuglar onlart kaparak yukariya getirdi. Bunun iizerine
askerler kugslari takip ederek postlardan dékiilen elmas pargalarimi toplamaya
basladi (Aksoy 2016: 75-76).

Kitabii’l- Ahcar’da “Karanliklar Ulkesi’ne seyahate atifta bulunan “tuhaf bir tas” ve
“behte tas1” maddeleri “elmas”,“inci” , “zift” gibi taslarin anlattmindan farkli olarak
sadece Iskender’e isaret etmekle kalmaz, “acayip”, “tuhaf” anlatilarina da géndermede
bulunur:

Tuhaf Bir Tas: Bu tas, Karanlik Deniz’de bulunur ve seyahat edilen denize
stiriiklenir. Pariltilidir: Gece oldugu zaman onda [1s1ldayan] cizgiler gériirsiin.
Giilen agizlar gibi parlar. Giindiizleyin renklenir. Giindogumunda tek renk
tizeredir. Giines ne zaman giiclense, giin sonuna kadar bu hal iizere renkleri
degisir. Yirtict hayvanlar ve yilanlarin kactigi bir tastir. Bu tas madende
bulunmaz. Iskender ondan bir parcaya sahip olmustur. Bugiine kadar insanlarin
elinde kullamimdadir(Aksoy,2016: 90).

S6z konusu kitapta yer alan acayip lilke anlatilarina ¢ok benzeyen “behte tast”
maddesi, felsefe tagi gibi tilsimli taglara 6rnektir. Bu taga bakanlar hayretten donakalir,
kendilerine gelmeleri icin tasin Ortiilmesi gerekir. Tasin anlatildigt madde, aym
zamanda kayip bir sehirden bahseder ki, tarihte Iskender’in kurdugu belirtilen gercek
ya da efsanevi pek ¢ok sehirden birine isaret ediyor olmalidir (Aksoy,2016:108- 109)'3.

14 Genis bilgi i¢in bkz: Wolohojian, Albert M. (1969).The Romance of Alexander the Great
By Pseudo-Callisthenes (Translated from the Armenian Version), New York, Columbia
University Press. s. 111-116., Stoneman, R., Erickson, K., Netton, I. R. (2012). The Alexander
Romance in Persia and the East, Barkhuis.

15 Prof. Dr. Fatma S. Kutlar, “Kldsik Dénem Metinlerinde Degerli Taslar ve Risile-i Cevihir-
ndme” adl ¢alismasinda Kitabii’l- Ahcar tiri eserle Acdibii’l- Mahlikat’lar arasindaki iliskiye
dikkat ¢ekmektedir: “XV. yiizyil sairlerinden Bali (Ibni Bali/Antepli Ibrdhim Bali/Ibrahim b.
Baly) mesnevi nazim bigimiyle kaleme aldigi 13.000.000 beyitlik “Hikmet-name "nin bir
béliimiinde once genel olarak “ahcdr ve ma’ddin’’i daha sonra da ¢esitli taglart anlatir. Bunlar
arasinda degerli taslardan “elmds, yesb, yadkit, ziimiirriid, firlizec ve akik”e de yer verir
(Ibrahim bin Badli Yz. A 1606: 83a-88b). Bu calismada genel kabule uyularak Hikmet-ndme
adiyla soz edilen ve bir niishasimin Universite Ktp. 3290°da bulundugu belirtilen bu eserin adl,
Milli Kiitiiphane niishasin basinda “Kitabu Acdyibi’l-Mahlikdt” olarak geger.” (...) (Ibrahim
bin Bali Yz. A 1606: 7a, 7b).”Genis bilgi i¢in bkz: KUTLAR, Fatma Sabiha (2005), Kldsik
Dénem Metinlerinde Degerli Taslar ve Risile-i Cevihir-name, Oncii Kitap, 52 numarah dipnot.
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Doniistim- baskalagim unsuru olarak bilinen felsefe tasi, simya ilmiyle ilgilidir.
Nizami’nin Iskenderndme’sinde “Hikaye-yi Mariye” adli kissada bdyle bir tastan
bahsedilir. Mariye, listad Aristo’dan gelen bilgiyle bu tas sayesinde giimiisten altin elde
etmekte, lilkesinde atlarin nallarindan kdpegin zincirine kadar degersiz egyalar bile bu
madenden yapilmaktadir (Saik 2019:387-388).

5. Felsefe, Hikmet

Pseudo Callisthenes’in Grek ve Siiryani versiyonunda ortak epizot, Iskender’in
Hindistan seferi esnasinda goriistiigii, iskenderndime metinlerinde “Brehmen” olarak
adlandirilan “gymnosophist”lerle olan sohbetin anlatildigi bolimdiir. Bu boliim,
Iskender’in hocasi Aristo’ya yazilmis bir mektuptur.

Callistenes metninin bu boliimii, bizdeki Iskendernime’lerde oldugu gibi hikmet
arayisini ifade etmektedir. Bunlar Aristo’ya yazilan mektuplarda yer alir. Mektuplar,
"Kral Alexander, 6gretmeni Aristo'yu selamlar” sozleriyle baslar, yiiksek tepelerdeki
magaralarda diinyadan tamamen tecrit sekilde yasayan ciplak gymnosophistlerle
yapilan goriisme anlatilir. Bunlar “barbar dili” konusmaktadir. Onlara diinyaya ve
hayata dair sorular yoneltir ve cevaplar1 olduk¢a begenir. Sonunda onlar
odiillendirmek igin ne isterlerse verecegini sdyler. Dogunun ve Batinin hiikiimdari
olarak diinyanin tim hazineleri elindedir. Gymnosophistler, ondan dliimsiizliik isterler.
Bu talep, Iskender’i sarsar, “6lim” ve “dliimsiizliik” iizerine diisinmeye baslar.

Iskenderndme’lerde de “ab-1 hayat” arayisi olarak goriinen bu epizotu takip eden
kisimlar, varlik, yaratilig, doniisiim gibi felsefi sorular iizerinedir.

Erken donem Yunan filozofisinin temel konularindan biri evrenin yaratiligindaki
etkin giiclin, “arkhe” ad1 verilen “ilk madde/ ilk olus” un ve “ilk hareket ettirici”nin
mabhiyetidir. Varlik problemi, her tiirli fiziksel nesnenin kendinden ¢iktig1 “ilk varlik/
arke” ile agiklanmakta; olus problemi ise, esas varliktan ¢okluk olarak goriinen
“yaratilmiglar” a gecis siireci olarak ifade edilmektedir. Bu konu, Milet okulunun ilk
filozoflarindan Thales’den (MO 624-580) baslayarak Ortagag Avrupa ve Islam
diinyasim1 goriisleriyle etkileyen Sokrates, Platon ve Aristoteles’e kadar belli bir
gelisim gecirmistir. Ozellikle Aristoteles’in  gdzlem ve yorumlarinin ilerleyen
donemlerde bilim ¢aligmalarina niive teskil ettigi bilinmektedir. Bu konularn felsefeyle
birlikte bilimin de sorulari olarak goriilmesine biiyilk katkisi olan s6z konusu
filozoflarin gériislerinin iskender hikayelerinde yer almasi anlamlidir. Alexander
Romance’larda Acdibii’l- Mahlikat 1ardaki iislip ve yaklasimlarla ele alinan'¢iskender-
Aristo mektuplasmalar1 Iskenderndme’lerde de sohbetler “sual- cevap” kurgusuyla
karsimiza ¢ikar.

Felsefenin en 6nemli varlik- olus sorularmin Ahmedi’nin Iskendername 'sinde yer
aldigin1 goriiyoruz. Asagidaki alintida iskender, hocalar Sokrates, Eflatun, Hipokrat ve
Aristo’ya ilk yaratmayi, evrendeki ilk maddeyi soruyor:

Anladunuz dkil u ma’kiil ne

16 Bu tip eserler giiniimiizdeki objektif bilim eserleriyle karsilagtirilmamalidir. Acdibii’l-
Mahlikar'lar hikaye ve nakil teknigiyle olsa da belli bir donemin anlayigint veya bilgisini
yansitmaktadir. Tabii yazarin siislemeleri hari¢. Teashener tarafindan “cografya” sinifina dahil
edilen bu eserler bilim tarihinin bir donemine 151k tutabilir. Bununla beraber, eserler, {islibu ve
icerdigi fantastik unsurlar sebebiyle daha ziyade masala yakin bir tiir olarak degerlendirilmistir.
Bkz: Adivar, Adnan(1970), Osmani Tiirklerinde Ttim, istanbul: Remzi Kitabevi.
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Bildiiniiz illet ii nediir ma’lil ne

Miimkindtun mdddesin ¢iinkim aydn
Bildiiniiz idiin bana ciimle beyan

Din bu stiretler heyiilds: nediir
Hem bu illetlerden iildsi nediir

Ne-y-idi bu dlemiin asl diniz
N’olisar hem ciizvi vii kiilli diniz (Akdogan, 2012: b.591-595)

Hakimlerin her biri dort unsurdan birinin esas cevher/arkhe oldugunu soyliiyorlar.

Did’Arestii saha kim iy sehriyar
Bil ki kamu nesnentin ash-y-di nar

Kamu nesne andan old: ibtida
Ana déner girii irse intihd

Didi pes Bukradt kim asl-1 hayat
Ctin hevadur andan old: kdyindt

Aslda ¢iin kamu bad-idr hemin
Ciimleanun-¢un sonra bdd olur yakin

Her ne nesne k’asli anun bad ola
Anda peydddur ki ne biinydd ola

Didi Eflatin ki bilgil iy ulu
Kim kamu mevciidun asl oldi su

Ciin sudandur tdze hayvan u nebdt
Pes su olur bi-sek asl-1 kayindt (Akdogan, 2012:594-604)

Fars ve Tiirk edebiyatlarinda Nizami’nin ardili olarak yazilan Iskenderndme’ler
tasavvufi sembolizmle siirekli temas halindedir. Iskender’i ve etrafinda yer alan
filozoflari, aslinda onu yetistiren Yunan felsefe okulunu, belli kavramlarin sembolik
ifadesi gibi gosterir. Mesnevilerde genellikle Platon maneviyatt ve Aristoteles de
bilgeligi temsil ederken, iskender ruhu sembolize etmektedir. Bu sembolizmde esas
varlik olan ruhun akil ve goniil; bilim ve irfan degerlerini nasil alimladigimi gérmek
miimkiindiir. Felsefi ve dini- tasavvufi sohbetlerin yer aldigi nasihat boliimlerinde
maddi alemde miigsahade edilen her tiirlii varligin maneviyatta neyi ifade ettigi tartisilir.
Mesela Iskender’in bir canavari 6ldiiriisii, aslinda insanm nefsini 6ldiirmesi olarak
yorumlanir.

Ancak, Iskenderndme’lerin felsefi olarak onemli kismi “4b-1 hayat” arayigmin
anlatildigi bélimlerdir. Bu, hikayeyi derin yapida kusatan ve hayatin derin anlamini
sorgulayan 6liimsiizliik diislincesinin somut ifadesidir.

[lk olarak Gilgamis Destaninda gordiigiimiiz “6liimsiizliik™ arketipi, tiim kiiltiirlerde
yazilan Iskender hikyelerinde goriiliir. Iskendernime metinlerinde yer alan “Hizir”
karakteri ve onun Iskender adia “ab-1 hayat™1 arayis1 olarak karsimiza ¢ikan bu epizot,
Kehf suresindeki Musa ile seyahat eden geng kissasina benzer sekilde ifade edilmistir.
Kiiltiirlerarasi gecisin en 6nemli kanali dinlerdir. Kissadaki suda canlanan balik motifi,
Hellmut Ritter’e gore Aleksandre Romance’mn bazi varyantlarinda da anlatilir. S6z
konusu yan anlati, Andrea’nin Sykiisiidiir. Iskender, Hindistan’da gymnosophistlerin
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isaretiyle “Oliimsiizliik” arayisina ¢ikar. O, karanlik iilkede yol alirken hizmetgi
Andrea, elindeki 6lii bahgm canlandigi suyu kesfeder fakat Iskender’e sdylemez.
Iskender bunu 6grenince dfkelenir, onu idam etmek ister; ancak, suyu icen Andrea,
6liimsiiz olmustur. Onu bir degirmen tasna baglayip denize atarlar. O da deniz cini
olur. Denizlere hilkmeder. Bu denize, ona izafeten “Adriyatik” demislerdir ( Ritter,
2011:115-118)".

Sonug:

Alexander Romance metinleri, {i¢ ana niishast olan Pseudo- Callisthenes metninden
kaynaklanarak, MO 1V. yiizyildan itibaren Grek, Pehlevi, Siiryani, Ermeni, Latin ve
Orta Cag Avrupa dillerinde kaleme alinmig eserlerdir. Tipki “Acaibii’l- Mahltikat” adi
verilen tlirde terclimeler gibi bu metinlerin de Farsca ve Arapga’ya cevrildigini tahmin
edebiliriz. Nitekim, Nizdmi, yukarida almtiladigimiz ornekte gorildiigi iizere,
kendisinin Yunan ve Siiryani kaynaklarini okudugunu ifade etmistir.

Bu c¢alismada, Acaibii’l- Mahlikat ve Iskenderndme/ Alexander Romance
metinlerini esas alarak klasik edebiyatin kiiltiirel zeminini olusturan bazi motif ve
unsurlarin,  “yildizlar”,  “cografya”, “yedi iklim”, “yeryiizii”, ‘“taslar”,
“hayvanlar”,“acayip tlkeler”, “garip yaratiklar” gibi konularin kékenlerine ve gelisme
evrelerine dikkat g¢ekildi. S6z konusu metinlerde yer alan pek ¢ok unsur, klasik
edebiyatimizda “sembolik” “alegorik” motifler olarak degerlendirilir. Bu sayilanlar gibi
daha pek ¢ok unsurun anlam ve degerini agiklamak iginse Iskendernime gibi bu tarz
sembolik ifadelerle dolu ve kadim zamanlara isaret eden metinleri, felsefe ve bilim

tarihi metinleriyle ¢apraz okumalarla desteklemek gerekmektedir.
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